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"l/A" PUNKTA PIEZIME

Satitajs: Padomes Generalsekretariats
Sanéméejs: Pastavigo parstavju komiteja / Padome
Temats: Projekts — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par finansu

noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam, un ar kuru
groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES)

Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES)

Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu

Nr. 541/2014/ES un atce| Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (pirmais
lasijums)

— legislativa akta pienems$ana
= pazinojumi

Kopigs pazinojums par budZeta izpildes apstiprinajuma procediiru un galigo ES parskatu

pienems$anas dienu

Eiropas Parlaments, Padome un Komisija — sadarbiba ar Eiropas Revizijas palatu — noteiks

pragmatisku grafiku budZzeta izpildes apstiprinajuma procediirai.
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Saja sakara Komisija apstiprina, ka ta centisies ES konsolidétos gada parskatus par 2017. finansu

gadu pienemt lidz 2018. gada 30. jinijam, ar noteikumu, ka Eiropas Revizijas palata visus

konstat€jumus par minéto ES parskatu un visu konsolidéto struktiiru parskatu ticamibu iesniegs Iidz

2018. gada 15. maijam un savu gada zinojuma projektu — Iidz 2018. gada 15. junijam.

Komisija arT apstiprina, ka ta centisies Iidz 2018. gada 15. augustam sniegt atbildes uz Eiropas

Revizijas palatas gada zinojumu par 2017. finansu gadu, ar noteikumu, ka Eiropas Revizijas palata

iesniegs savu apsveérumu projektu Komisijai [idz 2018. gada 1. junijam.

Komisijas pazinojumi

Pazinojums saistiba ar 38. pantu Informacijas par saneméjiem un citas informacijas

publicéesana:

Komisija, izmantojot tiklus ar dalibvalstim, atbalstis labas prakses apmainu attieciba uz

informacijas public€Sanu par to Savienibas lidzek]u sanéméjiem, kas istenoti dalita parvaldiba.

Komisija pienacigi nems veéra giitas atzinas, lai sagatavotu nakamo daudzgadu finansu shému.
Komisijas pazinojums par DFS (vienots noteikumu kopums)

Komisija uzsver, cik svarigi daudzgadu finansu shéma laikposmam péc 2020. gada ir panakt
progresu attieciba uz vienotu noteikumu kopumu, kas reglament€ tada paSa veida darbibas

neatkarigi no ta, ka §1s darbibas tiek stenotas.
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Komisijas deklaracija saistiba ar 234. panta 1. punktu par tematisko trasta fondu izveidi

Neraugoties uz sarunu laika Komisijas paustajam bazam, Finansu regulas 234. panta 1. punkta
noteikts, ka [émumu izveidot tematiskus ES trasta fondus iesniedz apstiprinasanai Eiropas
Parlamentam un Padomei. Komisija uzskata, ka §ads lémums ietilpst LESD 317. panta
piem&roSanas joma, jo tas attiecas uz budzeta izpildi. Paredzeta Eiropas Parlamenta un Padomes
kontrole par Komisijas TstenoSanas pilnvaram nav paredzéta Regula (ES) Nr. 182/2011 ! un biitu

pretruna gan LESD 291. pantam, gan Sai regulai. Tapéc Komisija patur savas tiesibas.
Komisijas pazinojums par 247. pantu Integréti finanSu un parskatatbildibas zinojumi:

Komisija centisies sniegt nakotnes ienakosas un izejosas naudas plismas ilgtermina prognozi, kas
aptver turpmakos piecus gadus, budzeta procediiras ietvaros kopa ar budzeta projekta grozijumu

vestuli.

Pazinojums saistiba ar 266. pantu Ipasie noteikumi par éku projektiem:

Saistiba ar 266. panta minéto darba dokumentu Komisija un EADD informés Eiropas Parlamentu
un Padomi par €ku pardosanu un iegadi, taja skaita tam, kuras neparsniedz minétaja panta noteikto

robezvertibu

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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Komisijas pazinojums par FinanSu regulas turpmako parskatiSanu (ietekmes novertéjums)

Komisija uzsver, ka Finansu regula paredz vispargjos noteikumus un instrumentu kopumu
izdevumu programmu 1stenoSanai. Tapéc nav tieSas ekonomiskas, vides vai socialas ietekmes, kura
rodas, parskatot tiesibu aktus, un kuru varétu bit lietderigi analizet ietekmes novertéjuma. Ietekmes
novertéjumu pievienota vertiba rodas, izdarot politikas izvéles par konkrétam izdevumu
programmam, kam jaatbilst Finansu regula paredz&tajam tiesiskajam regulé§jumam. Komisija

apstiprina, ka, sagatavojot $1s programmas, tiks veikti vajadzigie ietekmes novertejumi.

Komisija arT turpinas praksi rikot merkorient&tu sabiedrisko apspriesanu ar visam ieinteresétajam
personam un plasaku sabiedribu. Papildus So apsprieSanu rezultatiem Komisija turpmaku
parskatisanu paskaidrojuma raksta noradis arT, ka ta ir pémusi vera to programmu attiecigos
novertéjumus, ar kuriem 1steno FinanSu regula paredz&tos noteikumus vai instrumentus, ko ta

ierosina grozit.
Eiropas Komisijas pazinojums par 272. panta 8. punktu

Komisija uzskata, ka, ja vietgja ricibas grupa veic Regulas (ES) Nr. 1303/2013, kas grozita ar $o
regulu, 34. panta 3. punkta pirmas dalas a) [idz g) apakSpunkta noteiktos uzdevumus, minéta vietgja
ricibas grupa nav jaizraugas ka starpniekstruktiira. Tomeér §ados gadijumos darbibu atbilstibas
galiga parbaude pirms to apstiprinaSanas joprojam ir vadosas iestades uzdevums, ja vien minétais
uzdevums nav oficiali delegéts vietgjai ricibas grupai. Tada gadijuma vietgja ricibas grupa
jaizraugas ka starpniekstruktiira, un tai javeic minétais uzdevums ar vadosas iestades galigo
atbildibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 123. panta 6. punktu fondu un EJZF gadijuma vai
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 66. panta 2. punktu ELFLA gadijuma.
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Eiropas Komisijas pazinojums par 272. panta 14. punkta a) apakSpunktu

Komisija apstiprina, ka Regulas (ES) Nr. 1303/2013 40. panta 1. un 2. punkta paredz&tos
noteikumus par parvaldibu un kontroli, kas ir piemérojami finanséSanas noligumu parakstiSanas
bridi, turpina piemérot Regulas (ES) Nr. 1303/2013 39. panta minétajiem finanSu instrumentiem,
kuri tika izveidoti ar finans&$anas noligumu, kas noslégts pirms §is regulas stasanas speka. ST atkape
jau ir iestradata tiesiskaja regul&juma ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 40. panta 2.a punktu un
attiecas uz $o instrumentu visu terminu, taja skaita jebkadiem sakotn€ja finanséSanas noliguma

grozijumiem, kas var ietvert papildu iemaksas.
Eiropas Komisijas pazinojums par 272. panta 16. punkta a) apakSpunktu

Komisija pauz noz€lu par Regulas (ES) Nr. 1303/2013 42. panta 3. punkta grozijumiem, jo to
rezultata lielakas ES budzeta summas tiks iemaksatas darjjuma kontos. Attiecinamie izdevumi, kas
nav izmantoti planoSanas perioda un iemaksati darjjuma konta, rada biitisku izp€mumu no kohézijas
politikas noteikumiem, jo tas ir pretruna pamatprincipam, ka atbalstu no koh&zijas politikas 1steno
un iegramato programmu slégsanas bridi. Turklat tas rada praktiskas Isteno$anas problémas, jo 1pasi

saistiba ar darjjuma kontos iemaksato summu pazinoSanu un reviziju.
Eiropas Komisijas pazinojums par 272. panta 26. punkta a) un e) apakSpunktu

Komisija atgadina, ka neatkarigi no izmainam tiesibu aktos par noteikumiem, ko pieméro darbibam,
no kuram péc to pabeigSanas giist neto ienakumus, §1s regulas 33. panta noteiktais pareizas finansu
parvaldibas princips paredz, ka vadosas iestades veic atbilstigus pasakumus, lai izvairitos no So
darbibu parmérigas finans€Sanas, taja skaita, ja §is darbibas sanem valsts atbalstu vai rada darbibas
izmaksu ietaupijumus. Tas jo Tpasi attiecas uz tam darbibam, kuru kopgjas attiecinamas izmaksas

parsniedz 1 000 000 EUR, ja atbalsta sanéméjs nav MVU.
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Eiropas Komisijas pazinojums par 273. pantu

Valsts atbalsta "de minimis" noteikumi ir paredz&ti regulas, kuras Komisija pienémusi uz LESD
108. panta 4. punkta pamata, ievérojot pilnvaras, ko tai pieskirusi Padome saskana ar LESD

109. pantu (ar Padomes Regulu (ES) 2015/1588).

Tiek uzskatits, ka pasakumi, kas neparsniedz de minimis regulas noteikto maksimalo robezu
(lielakaja dala gadijumu 200 000 EUR vienam uzpémumam tris gadu laikposma), neietekmé
tirdzniecibu starp dalibvalstim. Tapéc tos var stenot bez valsts atbalsta aizlieguma, kas noteikts

LESD 107. panta 1. punkta.

De minimis noteikuma mérkis ir panakt pareizo Iidzsvaru starp vienkar§oSanu un izvairi$anos no
konkurences izkroplojumiem iek$gja tirgi, ja dalibvalstim ir dazadas finansialas sp€jas subsidét
savu ekonomiku. De minimis atbalsta summa ir noteikta Iimeni, kuru nesasniedzot, var drosi

pienemt, ka atbalsts neietekmés tirdzniecibu starp dalibvalstim.

Komisija paslaik neapsver de minimis noteikumu grozijumus, lai nemtu véra arkartigi smagus
ekonomiskos apstaklus. Tomér Komisija v€las atgadinat, ka ta jau ieprieks ir ieviesusi arkartas
pasakumus, lai atlautu ar valsts atbalstu noverst nopietnus trauc€jumus dalibvalstu ekonomika.
Pieméram, reag€jot uz finansu krizes ietekmi uz realo ekonomiku, ta pienéma ta saukto "pagaidu
shemu", kas bija speka no 2009. gada decembra lidz 2011. gada decembrim un atlava cita starpa
atbalstu Iidz 500 000 EUR vienam uzpémumam. Komisija saglaba iesp&ju nepieciesSamibas

gadijuma veikt $adus pasakumus saskana ar LESD 107. panta 3. punkta b) apak$punktu.

10800/18 ADD 1 dak/DAK/sbr 6
DRI LV



		2018-07-11T10:43:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



